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774 REVISIONSBERATTELSE OVER FINLANDS BANKS FORVALTNING ...

strumenten icke bort kunna upptagas, och vill K¢ejserligha S¢enatedn i
anledning hiraf och med kdnnedom om bankovérderingarnes oséker-
het, hvilken icke heller bor vara en hemlighet for Bankodirektionen,
hafva Dir¢ektione)n anbefalldt att inskrénka alla utldningar mot dylik
inteckning till ett belopp, som ger fullkomlig sékerhet fér desammas
aterbetalande, och detta sd mycket hellre, som 6fverdrifna ansprék fran
ifrdgavarande lantagares sida redan i och for sig tillkdnnagifver en
dalig affarsstillning, och di en siddan vanligen ir sjelfférvallad,
densamma séllan och aldrig kan genom lans upptagande forbéttras.

289 YTTRANDE VID EKONOMIEDEPARTEMEN-
TET 9.V 1864 (SUB SECRETO)

RA, Senatens sekreta handlingar

Sedan Senatorn Snellman nirmare utvecklat &ndamalet med komiténs
nedsittande och att komitén borde till Kejserliga Senaten inkomma
med underdanigt forslag till forfattning, rérande ett fordndradt matt,
mal och vigtsystem for landet, ldmpadt efter det metriska systemet,
uppstod diskussion i &mnet. Dervid komiterade, efter 6fvervigande af
alla de med en siddan reform gemenskap dgande omsténdigheter,
ansigs att reformen med ens borde genomforas i sin helhet samt att
sasom grundenheter skulle antagas: for lingdmatt meter = 40. tum, for
ytmatt Hektar = 2. tunnland, fér rymdmatt Hektoliter = 38. kannor
samt for vigtmatt kilogram = 2 1/3 skélpund, hvilka sedermera borde
laggas till grund for sdrskilda 6fver- och under afdelningar.

De vetenskapliga bendmningarne & medicinal vigterne ansdgs bora
bibehéllas.

Senatorn Snellman, framstéillde vidare om icke, till underldttande af
komiténs arbeten, Professorerne Moberg och Lindelof samt Kaptenen
Neovius ville under enskilda sammantraden uppgora forslag till sdvil
svenska som finska benidmningar & de sirskilda métt- mal- och
vigtslagen, d& forslaget sedermera vid komiténs nédsta sammantriade
kunde underkastas granskning.

290 YTTRANDE VID PLENUM 11.V 1864

RA, Senatens arkiv

Senatorn Snellman afgaf — ett sdlydande utlatande:

D4 Hans Majestit Kejsaren genom fOrordningen af den l:sta
Augusti 1863. kungjort sitt nadiga beslut att undanrddja den oréttvisa,
attaniondedelar af landets befolkning, i sekler lidit derigenom, att
landets domstolar och &friga offentliga myndigheter i alla sina expe-
ditioner begagnat ett for denna befolkning fremmande af densamma
of6rstadt sprik, samt dfven den muntliga for handlingen vid under-
domstolarne blifvit ledd af domare, som allmint nog varit mindre
kunniga i samma befolknings eget tungomal, anser jag for min del, enédr
Hans Majestdt at Senaten Ofverlatit att foresld de dtgdrder, genom
hvilka den af Hans Majestdt pabjudna reformen hédrutinnan mi
forberedas, Kejserliga Senaten béra sé inritta detta forslag, att Hans
Majestits Nédiga afsigt icke md genom Aatgirdernas otillracklighet
gbras om intet, utan pdbudet komma att i Finska folkets tidebocker
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inskrifvas och af kommande slagten vélsignas sdsom den akt, genom
hvilken massan af detta folk upphért att i ifrigavarande afseende
utgdra ett undantag fran alla Europas nationer och dtminstone nér-
mats till lika berdttigande med den ringa svenska talande delen af
landets invanare.

Det tryckta forslag till ifrAgavarande &tgirder, hvardfver Senaten
infordrat de hogre domstolarnes och &tskilliga andra auktoriteters
utldtanden, anser jag, for min del, foreskrifva det minsta matt af
tillgdranden, som till en bérjan méaste vidtagas. D4 jag likvil, jemte det
jag yrkas pd ndgra mindre betydliga dndringar och tilligg i detta
forslag, med min rost fordndrade i detsamma ingéende tidsbestimning-
ar, sker detta i afsigt att bereda det visentliga i de fSreslagna
stadgandena framgang, samt i det hopp att inom f& &r ytterligare,
verksammare atgirder till reformens genomf6rande skola vidtagas.

Jag voterar altsd for foljande dndringar i forslaget:

Mom¢éent> 1:a) att tiden, fran hvilken for anstillning vid Alexanders
Universitetet sdsom Professor, E¢xtra> o¢rdinarie> professor eller Do-
cent i juridiska fakulteterna och sisom Professor i pedagogiken
erfordras fullstindig kdnnedom af finska spriket och forméaga att
handhafva undervisningen genom féredrag pa sagde sprak, samt for
anstillning i 6friga enahanda befattningar forméga att forstd finska
skrift, ma bestdmmas till 1871. &rs bérjan; hvarvid jag anser mig béra
tilligga den anmérkning, att formaga att forsta finsk skrift borde utan
vidare utgdra ett aliggande for hvarje ordinarie professor, emedan en
sddan numera aligger att bedéma pé detta sprik utgifna specimina.

Afven foreslar jag den 4ndring, att fran uppfyllande af hir stadgade
fordran utlindningar mé kunna af Hans Majestét dispenseras.

Mom¢ent> 1. b.) att den E<xtra> o<rdinaried professor, som i juridiska
fakulteten anstilles, bor vara kandidat i fakulteten eller hafva aflagt
domare- och kameral-examen, samt att for befattningens bibehallande
ingen bestimd tid mé foreskrlfvas

Mom¢<ent> 1. c) att det foreskrifna betyget skall vid bidde domare- och
kameral-examen fOretes af studerande, som undergd sagde examina
sedan nyssndmnde E¢xtra> o<rdinarie> professor varit tva liseterminer i
sin tjenst insatt;

Momgdent> 1. d.) att den hér foreskrifna terminen, 4fven med afseende
4 detta drendes sena afgorande, dndras till 4r 1867,

Mom¢ent) 2. att de larodmnen, 1 hvilka finskan kommer att sisom
undervisningsspradk begagnas, skola bestimmas af Domkapitlen pé
vederboérande skolkollegiers forslag, samt att om denna undervisnings
vidare utstrickande forordnas af Ekonomie Departementet;

Mom¢ent> 3. att den skrifvarehjelp, som tilldgges underdomare,
hvilka &tager sig hdr uppriknade dokumenters utfirdande pa finska
spriket, m& kunna uppgd 4nda till 1 600 mark efter Justitie departe-
mentets i Senaten nirmare bepréfvande. =

Momeent> 4. att terminen, fran hvilken i domsagor, hvilkas befolk-
ning i nagot tingslag till storsta delen talar finska spriket, hvarken
ordinarie eller tjenstforrdttande domare mi anstillas utan Atagen
skyldighet att genast pa finska utfirda de i Mom¢ent> 3. uppriknade
dokumenter, mé utstrickas till ar 1871., jemte skyldighet att underkas-
ta sig ytterligare forordnanden i &mnet, hvilket dfven bor gilla for alla
de tjenstemin, som enligt momenterne 1., 5., 7.a) och b.) 8., 9., 10., 11.
och 12. blifva underkastade skyldighet att fran viss foreskrifven
tidpunkt utfairda dokumenter pé finska spriket.

Hvad i dessa bdda momenter, ir foreslaget, dfvensom det aliggande
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att anvinda finska spraket, hvilket lingre fram i Mom¢ent> 7.a.) for
lanestyrelsers tjenstemin foreslas, motiveras i min tanke 6fverhufvud
deraf, att alla 6fningar vid skolorna och universitetet dro for &ndama-
lets vinnande otillrickliga, om icke en snar borjan gores med spréikets
officiela anvandande.

Hvad eftertanke och alla linders erfarenhet 1 detta hinseende larer,
bevisas dfven af forhéllandet i eget land, der de unga mén, hvilkas
modersmal svenskan dr, och hvilka pa detta sprak &tnjutit all sin
undervisning, likvil icke kunna uppritta det obetydligaste officiela
dokument utan ledning af férhandenvarande ménster. Det &r derfére
oundvikligen nodvéndigt, att, om finskan skall sdsom kurialsprak
anvindas, borjan dertill gores af mén, erfarne, och skicklige i hitho-
rande dokumenter?( upprittande pd svenska spraket. Billigheten kan
krifva, att detta icke gores obligatoriskt fér dem, som, kunna till en
hogre alder och i arbetsdryga befattningar icke dga nddig tid eller den
energi, som fordras for en sadan 6fvergang. Men da likvil bland dem
personer kunna finnas, hvilkas patriotism och kérlek for den finska
befolkningen manar dem att medverka till reformens genomforande, s&
bor dessas ddla hag understddas genom statsanslag, som ritta dem i
tillfille att forskaffa sig bitrdden for det tjensten atféljande mera
mekaniska arbetet. Deremot skulle foga i ndgot annat land en tvekan
kunna uppstd, huruvida Regeringen eger foreskrifva de vilkor for
tjensters erhdllande, hvilka den f6r deras ritta handhafvande anser
nodiga. De ansprak, som i vissa infordrade utlatanden rjas, att hvarje
person, hvilken ingtt i statens tjenst, skulle vara berittigad till
befordran, utan att for sin del behdfva motsvara de stegrade fordringar,
Regeringen kan anse bora stillas pa tjenstens innehafvare, s att hvarje
befattning borde af dessa personer fa skétas alldeles pa samma sétt och
under samma vilkor, som vid deras intride pa tjenstemannabanan varit
gillande detta ansprak maste jag anse for lika obefogadt som dess
framtrddande dr djerft. Wunne detta ansprak i ndrvarande fall erkén-
nande, sa ir det klart, att den af Hans Majestit anbefallda reformens
fullstindiga genomforande ar 1884. vore mdjligt — och man hade da
gjort det af Hans Majestit at landets finska befolkning gifna, af denna
befolkning med fastaste fillforsigt och varmaste undersatliga erkénsla
omfattade l6fte om intet. De i samma utlitande itereradt yttrade
farhagor for rittvisans jemna skipande, nar finska spraket, som nu
begagnas i den muntliga férhandlingen vid domstolarne, skall begag-
nas dfven i deras skriftliga domar och utslag, kunna delvis vara
vilmenta och uppriktiga; men de anforda grunderna fér desamma
hafva mangfaldigt blifvit vederlagda, och deras upprepande synes foga
vara pa sin plats, sedan fragan om reforman dr genom Hans Majestits
Nadiga vilja afgjord;

Hvad i Mom<ent> 5. om Lagmansritterne stadgas, anser jag vara
gagneligt, emedan dessa domstolars upphifvande, férr 4n den anbe-
fallda reformen ar genomf6rd, i min tanke skulle linda den finska
befolkningen till mehn, di vid dem vittnens afhorande och muntlig
férhandling ar tilliten, och de alltsa lemna ett tillfille till réttelse i de
misstag, underdomaren i foljd af ringa och osdker kunskap i finska
spraket kunnat beg;

Momeent> 6. gillar jag for min del, ehuru Onskligt varit, att den,
fordrade upplysningen redan hade till Senaten ingétt;

Likasa rostar jag for att i

Mom¢ent> 7.a) den foreslagna terminen for utfardandet af kungorel-
ser m.m. utstrickes till 1867., fran hvilken tid dfven resolutioner i
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skuldfordringsmal och skatteképs bref bora pad finska utfirdas af
vederborande tjenstemén, mot uppbarande af enahanda skrifvarehjelp,
som den fér domare foreslagna. Dylika tjenstemidn deremot, som
anstallas frdn och med 1871. bdra, utan erhillande af omf6érmilde
penningebidrag, vara forpligtade hartill; -

Mom¢ent> 7.b.) att syneinstrumenters utfirdande af Kronofogdarne
pé finska ma gélla endast for dem, som anstéllas efter forfattningens
utférande;

Mom¢ent> 7.c) utan éndring,

Mom¢eent> 8. att nuvarande landtmétare dro forpligtade utfirdas
Ofrige dokumenter pa finska, efter det férfattning utkommit, men
endast de, som frdn 1871. utndmnas eller tillférordnas, dfven proto-
koller och foérrittningsinstrumenter, hvilket senare dfven bor gilla
dgodelningsrittsordférande med afseende 4 dessa rétters protokoller,
domar och utslag,

Momcent> 9. att om forsttjenstemén boéra gélla samma bestdmningar
som om landtmétare;

Mom¢ent> 10. att hiar nimnda dokumenter skola utfirdas pé finska,
da sddant begires, samt att si vdl har som i

Momcent> 11. foreslagna stadgande skall gélla fran det forfattning
utkommer;

Momeent> 12. att stadgandet bdr gilla alla af staten aflonade likare
frdn och med 1871.

Momcent> 13. att stadgandet angdende foretrdde vid befordran bor
gilla, sa snart forfattning utkommit, men stadgandet angiende fordran
pa betjente 1 Senat och Hofritt, sdsom foreslaget dr, frin 1867.

Ty det dr i min tanke enligt med fornuft och ritt, att gifva den
foretrade, hvars insigter gora hans verksamhet for fiderneslandet
gagneligare, och en viss tidsbestimmelse i detta hinseende har for sig
intet skél, men da pd ifrigavarande betjente, utdfver hvad redan 1851.
varit foreskrifvet for examen till civil tjenst, stillas den uttryckliga
fordran, att de dfven skola f6rsté finsk skrift, s& torde en kort respit for
denna fardighets inhemtande b6éra medgifvas.

Slutligen torde nedséttandet af en komité for utarbetande af monster
i kurialstil icke vara nédvandigt, utan eljest dertill skickliga personer af
Senaten f& utses samt til] honorarier och tryckningskostnad anslis
tolftusen mark.

291 4. C VONESSEN - J V. SNELLMAN 13.V 1864
HUB, JVS handskriftssamling

NyCarleby den 13:de Maj 1864.
Kére Broder!!

For hélsningarne i Svager Carls bref tackar jag Dig hjertligt. dfvensé
for det besvar Du haft for var Gustaf. Det var mycket glidjande savil
for Oss som Gustaf att Gustaf kan i Helsingfars fi undergd Kuren
emot stamning. Essen skref vil icke utforligt derom utan nemde endast
att Du bett hélsa och sdga at Oss att Geustaf> skullke> komma in till Julii
Maénad for at undergd Kur mot stamning. Saledes fomodar vi att dir
finnes nagon enskildt Lirare som tager emot Elefver, och det jnnom
Staden. P4 Ditt bud har jag nu tillskrifvit Gustaf hirom och Han
svarade att sedan han nu talt vid Lirarena som han skulle tenttera hos
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